
 

 
Escipión trata bien a unos prisioneros y finalmente los libera. 

 
Infertur a Scipione et Masinissa, alio rege Numidarum, qui 

amicitiam cum Scipione fecerat, Carthagini bellum. Hannibal 

tres exploratores ad Scipionis castra misit, quos captos Scipio 

circumduci per castra iussit ostendique his totum exercitum, 

mox etiam prandium dari dimittique, ut renuntiarent Hannibali 

quae apud Romanos vidissent. 

Eutropio, Breviarium III, 22 

 
Vocabulario: Scipio –onis: Escipión, general romano. Masinissa –ae: 

Masinisa. Numidae –arum: los númidas, pueblo africano. Hannibal –is: 

Aníbal. Carthago –inis: Cartago. 

 

CUESTIONES: 

1. Análisis morfológico y sintáctico detallados y traducción del texto 

propuesto. (7 puntos) 

2. Comentario morfológico de los siguientes términos: quos, misit, 

castra. (0,75 puntos) 

3. Comentario sintáctico de los participios del texto (0,75 puntos) 

4. Explicar la evolución fonética al castellano de alio, bellum y rege y 

decir palabras cultas y patrimoniales derivadas de estos. (1 punto) 

5. Resumir el contenido del texto y hacer un breve comentario sobre los 

personajes mencionados en él. (0,5 puntos). 
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